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Cratbsi nocBsiLLeHa paccMOTpeHuo colmanbHbIX OTHOLLEHUN PYyCCKOro Hapoga Ha matepuane umeH COBCTBEHHbIX, BXOASALLMX B
COCTaB NocrioBuL, U NOroBopoK. B TekcTe npoBoaunTca HOﬂpO6HbII7I aHanu3 eguHuL, ¢ KOMMOHEHTOM «MMSi COBCTBEHHOEY, oTpaxatoLwmx
conocTaBMMble NMapamMeTpbl XU3HU PYCCKOro Hapoaa. B cratbe nog4vyepkmBaeTcd, YTO NOCNOBULIbI U MOroBOPKN ABNAKTCA OOHUM U3
3HA4YMMbIX 3TEMEHTOB, KOTOPbl€ NOMOratoT BbiABUTbL HALWOHaINbHO-KYNbTYpPHbIE ocobeHHoCTH onpeageneHHoro aTHoca.
Knroyeenlie crnosa: napemuoJsioa2us, coyuasibHble OmHoOWeHus1, ums cobcmeeHHoe, eepmuxaanbu? KOHmMeKcm

The article is devoted to the description of the social relations of the Russian people based on the proper names which are the
component of proverbs and sayings. The paremiological units with proper names reflecting comparable parameters of a life of a
Russian people are thoroughly analyzed. The idea of paremiological units being one of the essential elements which help to understand
national-cultural peculiarities of a certain people is considered to be the basic idea.
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Bokpyr Bompoca 0 BKIIOYEHUH WM HEBKIIIOUEHUHU
B ()pa3eoIOrHI0 TEX MJIM MHBIX BHIIOB YCTOHYMBBIX COUE-
TaHUW pas3roparoTcsi JIUCKYCCHM, CIOpHL. PeieHue Bo-
mpoca B JIaHHOM CJy4ae ONpeensercs TOW WIM UHOU
0011l TOUKOH 3peHns Ha (Ppa3eoIOTHIECKYI0 ANHHUILY.

DOJBKIOPHBIE €IUHUIIBI «YCTOHYUBBI, Pa3/IEbHO
oopMIIeHBI W SIBIISIIOTCSL 3JEMEHTaMH CIIOBAPHOTO CO-
craBa si3plka. llomamisitoriee OONBIIMHCTBO IOCTIOBHIL
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OTHOCHTCS K (hpa3eosOrMuecKuM eIUHCTBAM, TaK Kak
3HAYE€HHE HMX MOTHBHPOBAHO B COBPEMEHHOM S3BIKE M
OHHU HE COJIepKaT KOMIOHEHTOB C HECBOOOIHBIM 3HaUe-
Huem» [1].

JILA.BynaxoBckuil Tak TOBOPUT O Pa3HOPOIHBIX
AJIEMEHTax pycckoil ¢pazeonorun: «I3 3THX 3IeMEHTOB
3aMeTHee JPYruX BBICTYMAIOT: 1) IOCIOBHIIBI M ITOTOBOP-
KU, TIOYTH CIUIONIb JIMIIUBIINECS JHAIeKTHOH OKpPacKH M
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3ByYallie Kak OObIYHBIC (pa3bl JUTEPATYPHOTO S3BIKA»
[2].

IMocoBuiel HanboJee COBEPUICHHBI M3 BCEX
(ONBKIIOPHBIX )KaHPOB M Haubojee «oOKaTaHbl» B 0OOIIe-
HApOIHOM MHOTI'OBEKOBOM yroTpebiaeHun. OHu Hanbosee
JIAKOHUYHBI, COJEPKATEIBHBI, JIETKO YAEP)KUBAIOTCS B
MaMATH HOCUTENeH s3bIKa, HOCSAT MOMIMHHO HAapOAHBIH
XapakTep, OTpa)kas HAIIMOHANBHBIA MEHTAIMTET HApoja
U «BO3BOJS BBIpaXKaeMbIC HJICH B PAHI HEMpPepeKacMbIX
uctun» [3].

W.N.YepHblleBa NUIIET O TOM, YTO €CTh MOCIO-
BHUIIbI, HEM3MEHHO YHOTPEOISIOIrecs B OMPeAeTIeHHbIX
KU3HCHHBIX CHTyalusx. B mpoiiecce oOIeHUsT OHH HU3-
BJICKAIOTCS KaK TOTOBBIC BBIPAXKCHHs, 00JIaafolIne MeT-
KOCTBIO, 00pa3HOCThIO U BBIPA3UTENBHOCTHIO. Peupb mier
0 BKJIIOYCHHH B (HPa3eoiOTHIO «JIHIIIb TOH YacTH MOCIO-
BHII, KOTOpasi OTJIMYAETCS BHICOKOW YaCTOTHOCTBHIO YITOT-
peOieHus, BOCIPOU3BOIUMOCTBIO, OOIICYIOTPEeOUTEND-
HocThio» [4]. Cornamasich ¢ BBIIIEHA3BAHHBIM IOJIOXKE-
HHEM, MBI BKJIFOYAEM B COCTAaB (Ppa3eosoruu MOCIOBHUIIbI,
BBIpAXKAIOIHe OOIIHe 3aKOHOMEPHOCTH JKH3HH, OTHOCS-
mpecs K cepe o0LIeueI0BeYeCKON KYIbTyphI.

CyliecTByeT u Apyras TOUKa 3peHHs [0 TAaHHOMY
Borpocy. CTOPOHHUKH 3TOH TOYKU 3PEHHS CUUTAIOT, YTO
«BOIPOC O BKJIFOYCHHUH IMOCIOBHUIIBI BO (ppa3eosormye-
CKYIO CUCTEMY OCTaeTCsl HepeueHHbIM» [5].

OCHOBHOE BO3pa)KeHHE MPOTHB OTHECEHHS ITOCIIO-
BHUIIBI B pa3ps/ (pa3eonoru3MoB 3aKI0YaNoch, Kak H3-
BECTHO, B TOM, YTO OHA B KaueCTBE MPOHU3BEACHUS (OIIb-
KJIOpa MPE/CTABIISET, KaK MPaBUIO, PHTMHIECKH OpTaHHU-
30BaHHBIC CY)KJICHHS HA3UIATEIBHOTO, peXke — Mo0yau-
TENIFHOTO XapakTepa (B HOCIEIHEM ClIydae OHU CYyXKJe-
HUSMH HE SIBISIFOTCS). B OTIHYMe OT CIIOB M CIIOBOCOYE-
TaHWH, UMEHYIONMX OOBEKTHI, MOCIOBHIBI — JIOTHYE-
CKH€ CJIMHUIIBI, BRIPAXKAIOIINE TO WIH UHOE CY)KICHHE B
SpKOH, MeTkol ¢(opme, 00oOIIaIOIIE MHOTOBEKOBOMH
ombIT Hapojaa. K ToMy jxe KONMHYEeCTBO MOCIOBHIL B S3BIKE
0YeHb BEIUKO. BONMBUIMHCTBO M3 HUX HOCHTEIIO S3bIKa
OCTAIOTCSl HEU3BECTHBIMH, TAKUM 00pPa30M, TO OCHOBHOE
CBOMCTBO, KOTOPOE SABIISACTCS KOHCTHUTYTHBHBIM [UIs (hpa-
3€0JIOTMH — BOCIPOU3BOIUMOCT, — Y IOCIOBHII KaK
eIMHUIL TTAPEMHOJIOTHU OTCYTCTBYET.

Kak cuntaroT yueHsle, MPpUAEPKUBAOIINECT Y3KO-
ro MOHMMaHHUs (PPa3eosOruy, MOCIOBHUIA MPEACTABISET
€000l pazoKUMOe COYETaHUE CIIOB, B KOTOPOM 3Haue-
HHE KaXIOr0 CIIOBa HE MEHSETCS OT yImoTpeOieHus ero
BHE 3TOro coueranus. Ho camo 3TO coderaHue craio
YCTOWYHMBBIM B CHIIy CBOETO YacTOr0 YMOTPeOIeHUs B
pUTMHYHOK (OpMe BBIPaXKEHHS, BEPHO MEPEIaroIIero
OOIIECTBEHHBIH OIBIT, HAPOTHOE HAOIIOICHHE.

IMocoBuita cama mo cebe UMeeT MPSIMOH CMBICI,
SBJISACH B TO JK€ BpeMs uHOckazaHueM. CoxpaHeHue
OPSAMOTO 3HAYCHHS KaXKIBIM M3 CIIOB, BXOMSIIHMX B MO-
CITOBHILY, OOecrieunBaeT el JKU3Hb B sA3bike. [locmoBuiia,
yTpaTUBIIAS Ul HOCHTENEH A3bIKa MPSIMOM CMBICT H3-3a
apxau3aliy WK UCUYE3HOBEHHS Jake OJHOTO CJIOBA, Te-
psIeT BeCch CMBICT M HE MOXET OBbITh YmoTpebieHa HHO-
CKa3aTeJbHO.

ITocnoBuIa oTpakaetr IeicCTBUE, TO €CTh SIBIISIET-
Csl CKazyeMbIM K MHOTHM TIO[UIKAIIUM, KaK CKa3am
A.A.Tlote6ns [6]. Takum oOpa3oMm, Oyay4du SKBHUBAJICH-
TOM HE CJIOBa, HO I[€JIOT0 paccKasa, OMMCAHHUs COOBITHI
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MIPEICTAaBIIAA COOOM 3aKOHYCHHYIO (pa3y ¢ MPSIMBIM 3Ha-
YEeHHEM, IIOCJIOBUIIA HE MOXET CUUTATHCS (PPa3eosiorH3-
MOM B TOM Y3KOM ITOHUMaHUH T€PMHUHA, KOTOPBIA BBIpa-
OoTaJicsi B HayKe B IIOCIIEIHIE OBl B pe3yJIbTaTe UCCiie-
JIOBAHHH psi/ia OTEYECTBEHHBIX YUCHBIX.

[MpuHuMas ompeneseHHYI0 J10Ka3aTebHOCTh YT-
BEPXK/IEHNI CTOPOHHUKOB y3KOTO MOHHUMaHUs (pazeono-
TMH, MBI TeM He MeHee OyJeM BKII0YaTh YCTOHYHBEIE
(pasbl pa3HBIX CTPYKTYPHBIX THUIIOB, OOJIafalolive pas-
JIUYHBIMA ~ CEMUOTHYCCKMMHU  (DYHKIUAMHU  (CIMHUIIBI
(onbkiopa, (parMeHThl XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB,
(hopMynBl IPUBETCTBUI) B pa3psia (ppa3eosoru3mMos, uTo,
KaK HaM KaKeTcsi, sBJSIETCS HanbOoJsiee HaydyHO MPOAYK-
TUBHBIM, B€/Ib UIMEHHO P TaKOM IOJXOJIE CYIIECTBYET
BO3MOXKHOCTb PAaCCMOTPETh BECh KJIACC €IUHUII, O0BEeIH-
HEHHBIX YHUBEPCAJbHBIMU IPU3HAKAMH YCTOHYMBOCTU M
BOCIPOU3BOJIUMOCTH.

@onbKIOPHBIE EIUHUIBI C MMEHaMH COOCTBEH-
HbeiMH (VIC) TeCHO CBSI3aHBI C OIBITOM YEJIOBEKa, KYJIbTY-
poit u ucropueii, mudornorueit u penuruein. B nocnosu-
LaX M MOrOBOPKax JMYHOE UMsI COOCTBEHHOE — OIOp-
HBII 3HAK, KBUHTICCEHIIUS, BBIBOJA U 0000IEHHE B BHJIE
Metadopbl, METOHUMHUU WM CHHEKJOXHU, 32 CYET KOTO-
PBIX co3aaeTcst 00pas.

Tem He MeHee, HHOTIA UMsI COOCTBEHHOE B (pOIIb-
KJIOpe MMEET TaK Ha3bIBAEMOE PENPE3EHTATHBHOE, Mpe-
CTaBUTEJIBHOE 3HaueHHne. Bmecto oboOlmaromero Mecro-
UMEHUSI TI000M, BCSAKHMID) C TeM K€ 3HAYeHHEM YIOT-
pebiisieTcst TO WM MHOE paclipOCTPaHEHHOE UMsI COOCT-
BEHHOE.

B nanHO# cTathe HaMH OYAyT pacCCMOTPEHBI pyc-
CKHE TOCIOBHIIBI U MOTOBOPKH, PacCMaTpPUBAIOLIHE CO-
uuanbHele OTHOmEHUs. ColuallbHBIE OTHOIIEHHS, I10
B.1. Kapacuky [7], onieHMBAIOTCS 1O CJIEAYIONIUM Ta-
pamerpam: conocmasumbvie napamempuvl dHcusHu (boea-
mole / 6edHvie); omHOuleHUe K mpyoy, OMHOUIEHUEe K
oenveam.

1. ITapameTpsbI :ku3HU (6oraTeie / OeHbIE)

AHanu3 pycCKHX MOCIIOBUIl M TIOrOBOPOK, OTpa-
JKAOLIUX COMOCTAaBUMEBIEC MapaMeTphl *HU3HU (OoraThiil /
OenHbIi) (Abpocum e npocum, a dadym — He bOpocum;
Aumuna ne nuna, a xodxceio niamum, Poman — kooica-
Holtl kapman, Poma — bonvwas kpoma; Y Bapeapwi éce
6 kapmane;, Cobupaem Ha canvhyio ceeuwy Bacunvio Ky3o-
muuy; Ioproem Doma, umo nycma y ne2o cyma), TO3BO-
JIUJI CIETIaTh CIEAYIOIIUE BHIBOJIBL:

1. 3HayeHNe HEKOTOPBIX PYCCKHUX IOCTIOBHIL H T10-
roBopok ¢ VIC BBIBOOUTCS M3 BEPTUKAILHOI'O KOHTEKCTA
— «COBOKYITHOCTH CBEJICHHUH KYIbTYpHOTO, MaTepHab-
HO-MCTOPUYECKOr0, Teorpauieckoro xapaxrepa, KOTO-
pble NpEennoaralTCcs y HOCUTENS AAHHOIO S3bIKa» [8].
(Cobupaem na canvuyio ceeuy Bacunvio Kysvmuuy — 1o
pYCCKOMY 00OBIUar0 K rpo0y B IIEPKBU CTABHJIM CBEYH).

2. B pycckux MocioBUIaX U MOTOBOPKAX UCIIOJb-
3yercsi OOJBIIOE KOJIMYECTBO Pa3HOOOPa3HbIX KaHOHWYE-
CKUX PYCCKHX WMEH, HMEIOUIMX pelpe3eHTaTUBHOE,
MIPE/ICTaBUTENHHOE 3HAYCHHE; BHIOOP UMEHH B OOJIBIINH-
CTBE JAHHBIX IIOCJOBHII W TOTOBOPOK OIpEAENIeTCs
pudmoii (Ioproem doma, umo nycma y neeo cyma, Po-
MaH — Kkooscanslil KapMaH, Cobupaem Ha calbHyio CBEUY
Bacunvio Ky3pmuuy). B gannom cnyuae UC sBnsercs
CHHOHHUMOM CJIOB «BCSIKHH, KayKIBIiD).
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OmHO M TO X€ UMS MOXKET YIOTPEOIATHCS s
0003HAYCHHS KaK 3a)KUTOYHOr0, TaK U OSTHOrO YeIoBeKa
(@oma — bonvuwas kpoma; Ioproem @oma, wmo nycma y
He2o cyma).

3. BeaHocTh / 3aKUTOYHOCTH PYCCKOTO YellOBEKa
BBIPAXKAETCs Uepe3 HaJAu4ue / OTCYTCTBHE Y HEro Xo-
3aiicTBa (¥ Marawxu 0ee bapawku; Kusem Epmowira:
ecmb cobaxa 0a kowxa, YV nawezo Henawku Hu o6euxu,
Hu 6apawxa; Hnes Cadxcun 602amo 3axcun. cobaxy Ha-
arcun, a panvue cam nasi; B oome y Maxapa xowika, ko-
map oa mowka) u opexkabl (Haw Agons 6 oonom 6ana-
XOHe U 8 nup, u 6 Mup, U 6 N0OOKoHwve, Y nawezo Hsaw-
Ku, umo Hu 200, mo pybawxa,; Hapsowcaemces, umo Ma-
JIaHbSL HA ¢8a0bOY).

2. OTHOLIEHHUE K TPYAY

Tpyn — «uenecooOpa3Has JIesSTeIbHOCTD YeI0BeE-
Ka, HampaBJICHHas Ha CO3JaHHE C IIOMOIIBIO OpYIHi
MPOU3BOJICTBA MAaTEPUAIBHBIX M JIYXOBHBIX IEHHOCTEH,
HEOOXOMUMBIX JUTS KU3HH JTroaci» [9].

B pycckux MOCTOBHIAX U MOrOBOPKAX BbIAEISCT-
cs TaKOH mapaMeTp, Kak Tpynontodue (/[ dobpozo De-
doma ne mseocmua paboma, B none Mananvs ne paou
2YNIsIHbA, A CHUHYWIKY eHem Oisi 3anaca eneped;, AnHa
mananna, Anna 3ameluka 6aHHQ).

TTOHSITHIO «JIEHB» KaK «OTBPAIICHHIO OT TPYyZa, OT
Jieria, 3aHITHI; HAKITOHHOCTH K TIPa3JHOCTH, K TYHESICTBY»
[10] cHHOHUMUYHBI TaKue TOHATHSA, Kak «0e3zenbe» (JICHS,
CKyKa ¥ TPa3[JHOCTh; 3a0aBa, HEBAYKHOE, HUUTOXKHOE 3aHs-
THE) U IIPa3ITHOCTE (Oe3/eNbe), YTO U HAIILIO OTpasKeHHe
B PYCCKHX TTOCJIOBHIIAX M MOrOBOpKax ¢ komrorenTom HC.

Pycckoe Oe3aenbe MOXKHO pa3JeIuTh Ha JIBA TUIIA.

1. Axmusnoe (3aHuUMaThCsa TycTskamu) (Epema,
Epema! Cuoden 6v1 moi doma, oa mouun eéepemena). Ilo-
pHIlAHHE HEBAXKHOTO, JIETKOTO 3aHATHS CBSA3BIBACTCS C
HCTOPHUYECKU CIIOKHUBUIUMCS TPEACTABICHHEM O KPECTh-
STHCKOM TpyZe Kak (PU3NYEeCcKH TSDKENIOH, TPYIHOH pabo-
te. Ha aToM oHe s1r00as apyrast paborta Kaszaaach JIETKOU
M TI03TOMY HHUYTOXHOI (B TONKOBOM ClloBape >KHBOTO
BeJHMKOpycckoro s3bika B.M.Jlanga naHHas mocioBuiia
O00BSICHICTCS TaK: Mouums eepemena — o oeie, KOmopoe
He mpebyem paccyoka).

2. Haccuenoe He3zdenve (OTOBIXATh, NPEOBIBATH B
npazgaocty) (Cuoum Enecs noeu ceecsi; Kobwiika Ge-
orcum, a Ueawka nescum, Hesywxa ['acyna cena npsicmo,
oa u 3acHyaa).

OIHOKOPEHHBIM K CJIOBY «IPa3fHOCTB» B pyc-
CKOM SI3BIKE SIBJISIETCS «IPa3HOBATH», OJHHM U3 3Hade-
HHI KOTOPOro SABJISIETCS «OTAbIXaTh, MO 00BIYAIO0, B JEHD
MaMATH KOrO0 Wi 4dero». Yacto CpPOKH Mpa3aHOBaHHSI
HapyIIaJNCh, U BECENbe IEPEHOCHIOCh Ha OYyIHH, YTO
HAIIUIO OTPakKEHHE B TPYIIE PYCCKUX MOCIOBUIL (HbiHue
Cumonwl, 3aempa I'yaumonsl, a mam no Kabakam Kpecm-
Hblll Xx00; ¥V neco mo Casewl, mo Bapsapoi).

B pycckux MOCTIOBHIAX U TIOTOBOPKAX OCYXKAACTCS
HEKaueCTBEHHAs, HeOpexkHas pabora, HeXeNaHHe JT00po-
COBECTHO Tpymutbes ([lopmmuoti Januna, umo Hu uivem,
mo enuno; Ileey Kyss ece yzum; Mepunu uepm oa Tapac,
V Hux eepeexa obopeanacy). Tpyn npeamnonaraet moiyde-
HHE BO3HArpaXXJISHUs], Yallle BCero B hopMe JeHer.

3. OTHolIeHHE K JeHbIaM

OTHOIIIEHHE K JEHbI'aM — 3TO OJHH M3 Ba)KHBIX

ACIIEKTOB JUISI MOHMMAHMS CYIIHOCTH S3BIKOBOM JTMYHO-
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ctu. JleHBIW Bcerja sBISUINCH MOKasaTeneM OJarococ-
TOSIHUSL, ¥ UX HaJH4YHe / OTCYTCTBHME YKA3bIBAJIO Ha MPH-
HAJIEXKHOCTh K TOM WMJIM HMHON OOIIECTBEHHON TpYIIIE.
Jlnst pyccKHX MOCTOBHI[ U MOTOBOPOK XapaKTepHO He-
CKOJIBKO CIIOCOOOB «BBISIBJICHHS» MOTOOHOTO OTHOIICHHSI
K YEIIOBEKY Yepe3 JACHbIU:

1. Cpeocmesa cygpurcanrvrozo obpazosanus umen
(V @omyuxu oenesrcku — Domywrxa @oma, y @omyuixu
Hem Oenedxcex — Domka @omka). A.BexoOuikas, pac-
CMAaTpHUBasi PYCCKOE 3KCIPECCHBHOE CIOBOOOPa30BaHHUE,
uHTepnpeTupyeT CyQOUKCHl -yuika, -Ka CIASTYIOIM
obpazoM: «cyddukc -yuxa nepenaer jgacky, nodpoe or-
somienue» [11]. Cypdukc -xa COXpaHWI J0 CETOHSII-
HHUX JHEH MCKOHHBIE YEPTHI, 3aKITF0YaIONIHecs B BRIpaXKe-
HHH BBICOKOMEPHOT'O OTHOILIEHHUS K aJIpecaTy U B MPHHU-
JKEHHHM €ro CTaTyca B OTHOIIEHHMSX C roBopsmmM. Bce
3TO SIBHO NPOULTIOCTPHPOBAHO B IPUBEIECHHOU BBIIIE
nocioBuiie (Poma — Pomyuwxka — Domxa).

2. Hasvisanue uenosexa no umenu-omuyecmsy (C
Ooenveamu Ilemp Ilemposuu, a be3 denee — napuiusas
ceo00ub). B obliecTBe oOpallieHHE K YEIOBEKY IO MMe-
HH-OTYECTBY BCET/IA SABJISAETCSA 3HAKOM YBAXKCHHUS K HEMY,
MPU3HAHHUEM ero 6oJiee BBICOKOTO COIMABHOTO CTATYCA.

3. Buwipasicenue npomueonoN0diCHbIX YYECHE U
OMHOWEHUTI 8 3ABUCUMOCIU ON HAIUYUSL / OMCYMCMEUsL
oenee (Ilpu oenveax Ilanghun ecem cecooms mun, de3 Oe-
nee Iangun ecem nocmoln; bviu denedcku — nobunu
Cenio Oesyuiku, a He cmano Oenedicek — 3aoviiu Cenio
Oesywku). I TOCTHXKEHHUS SKCIIPECCUBHOCTH HCITOJb-
3YIOTCSl TIPOTHUBOIIONOKHBIE MO 3HAUCHHUIO CITOBA (Mu1 —
nocmoli,; 0OUIU — 3a0bLIU).

IMomo6GHOE OTHOIICHHE K YEIOBEKY, MEHSIOIIEECs
B 3aBHCHMOCTH OT HAJWYUs / OTCYTCTBHsI Y HETO JEHET,
0€3yCIIOBHO, OCYXKIAeTCS PYCCKOW s3BIKOBOM JIMYHO-
CTBIO.

HTak, MOCIOBHIIBI U TOTOBOPKH OTPAKAIOT 0O1Ie-
CTBEHHBIM CTpPOMH, BO33PEHUsI HApOJa, UICOIOTHIO AIOXU.
OHM TPE/CTABISIFOT HAIMOHAJBHBIE PEaid, COCTaB-
JISFOIIE CaMOOBITHOCTh KYJIBTYPBl TOTO WM HWHOI'O Ha-
pona. SIBissCh HEOOXOAMMBIM KOMIIOHEHTOM SI3BIKA, OHU
HEPa3phIBHO CBSA3aHBI C MO3HAHHEM YEIOBEYECKOW JINY-
HOCTH.
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